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ZONA DE PAZ Y COOPERACION DEL ATLANTICO SUR

APLICACION DE LA RESOLUCION 45/48 DE LA ASAMBLEA GENERAL RELATIVA
A LA FIRMA Y RATIFICACION DEL PROTOCOLO ADICIONAL I.DEL TRATADO
PARA LA PROSCRIPCION DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMERICA LATINA Y

EL CARIBE (TRATADO DE TLATELOLCO)

DESARME GENERAL Y COMPLETO

EXAMEN DE LA APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES Y DECISIONES
APROBADAS POR LA ASAMBLEA GENERAL EN SU DECIMO PERIODO

EXTRAORDINARIO DE S':SIONES

ta de fecha 10 de julio de 1991 diriaida al Sec etario General sor
J

. isiones  Pgentes dQ
Araentina Y Brasil ante las Naciones Unidas

Por instrucciones de nuestros Gobiernos, tenemos el honor de transmitir
el texto de la resolución 271 (XII) sobre la "Declaración de Foz de Iguazú
sobre política nuclear común de la Argentina y el Brasil", aprobada el 9 de
mayo de 1991 en la Ciudad de México por el decimosegundo período ordinario de
sesiones del Organismo para la Proscripción de las Armas Nucleares en la
América Latina y el Caribe (OPANAL) (véase el anexo).

Agradeceríamos que tuviera a bien hacer distribuir el texto de la
presente carta y de su anexo como documento oficial de la Asamblea General en
relación con los temas 32, 50, 60 y 62 de la lista preliminar.

(Firmado)A l f r e d o  C H I A R A D I A (Firmado) Luiz Augusto de ARAUJO CASTRO
Ministro Plenipotenciario Embajador

Encargado de Negocios Encargado de Negocios
de Argentina del Brasil
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ANEXO

II!&a.&uciti 271(XUL sarobada g~r~&BrgontiEUd
lagArrnuBt&&?PE&?s en la América Latinn
c&cimoaasundo-gerío&d eordinario

z&.exiorres,titul& !D.esU~iÓn  de Foa dehcTuj-!k%2k_sobre. .wnucìear común & la A_lssru Y el Brasil"

.
La Cmferesm Gene-l #

REAFIRMANDO que la proscripción de las ar,,ras nucleares en América Latina
y el Caribe constituye un objetivo prioritarro para todos los países de la
región,

ENFATIZANDO la importancia para ei logro de aquel objetive, de que todos
los países de América Latina y el Caribe lleguen a ser Partes del Tratado de
Tlatelolco,

SUBRAYANDO la responsabilidad que tienen los paises poseedores de armas
nucleares en permitir la consolidación de América Latina y el Caribe como zona
libre de ellas, llegando a ser Partes en el Protocolo II al Tratado, y la
importancia de que todos los Estados con responsabilidad sobre territorios
comprendidos en el área definida por el Tratado lieguen a ser Partes plenas en
el Protocolo 1 al Tratado,

TENIENDO EN CUENTA que lcr Presidentes de la Argentina y del Brasil
suscribieron el 28 de noviembre de 1990 la DsclaraciÓn de Faz de Iguazú
sobre política nuclear común por la que se comprometieron a "Tomar, una vez
concluido el Acuerdo de salvaguardias con el Organismo Internacional de
Energía Atómica, las iniciativas conducentes Para posibilitar la entrada en
vigencia plena del Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la
América Latina (Tratado de Tlatelolco) respecto de los dos países, incluyendo
las gestiones tendientes a la actualización y perfeccionamiento de su texto",

CONSCIENTE de la importancia que dicha Declaración tiene para la
proscripción de las armas nucleares en la América Latina y el Caribe,

DESEOSA de que el proceso emprendido poy la Argentina y el Brasil
facilite la plena entrada en vigencia del Tratado de Tlatelolco,

J&e-sxe-LY.e :

1. ACOGER con satisfacción la Declaración Presidencial c Foz de Iguazú
sobre política nuclear común Argentino-Brasileña del 28 de noviembre de 1990;

2. DESTACAR la importancia de las medidas que están adoptando Argentina
y Brasil para poner en práctica lo previsto en la Declaración, de conformidad
can los objetivos y propÓsitos del Tratado de Tlatelolco;
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3. EXPRESAR su esperanza de que las negociaciones entre la Argentina Y
el Brasil con el OIEA para la elaboración de un Acuerdo de salvaguardias
puedan producir prontamente un acuerdo satisfactorio para las partes
involucradast

4. OFRECER su colaboración para el éxito de las gestiones previstas en
la Declaración, las que permitirían la plena entradd en vigencia del Tratado
de Tlatelolco para ambos países1

5. INVITAR a la Argentina y al Brasil a que la mantengan informada
sobre los avances realizados en la aplicación de aquella Declaración.

Jwrob@a  en la 698. sesión,
celebrada el 9 de mayo de 1991
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